PNEUMATIC ANGLE DIE GRINDER 0.9 HP

Art: 103045
EAN: 3394661030450
Packaging: Carton

Description:
0.9 HP power Angle die grinder for demanding appli-
cation.
High quality bearing, cylinder enhance tool durability.
It is suitable for professional production line.

Specifications:
Free Speed
Motor
Air Consumption 13 CFM (380 L/min)

Overall Length &-9/10" (175 mm]

Pictograms: Air Inlet [PT) 1/4" (6.35 mm)
Air Hose (L.D.) 3/8” (10 mm)
18000 AIr Pressure G0 psi [6.3 bar)
RPM Net Weight 1.8 Ibs (0.8 kg)
380umin
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I[RONSIDE INTERNATIONAL
Web : www .ironside.eu

® Paris Nord 2
13 rue de la Perdrix

The professionals' choice Tremblay en France
95912 Roissy CDG
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RONSIDE

Irhe professionals’ choice DECLARATION OF CONFORMITY

IRONSIDE INTERNATIONAL declares that this new product complies with the following regulations:

ART 103045 st.704m

Designation:
Die grinder 6 MM

Machinery Directive: 2006/42/EC

And conforms to the following EN Standard

EN ISO 12100: 2010
EN ISO 11148-9:2011

Name and signature

Stéphane DERRIEN =4l

Date and place
8/02/2023

103045 st.70am

IRONSIDE INTERNATIONAL

13 rue de la perdrix

B.P.41031

Tremblay en France 95912 Roissy CDG. Cedex France
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EXPLODING VIEW ART 103045
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. |Parts No.

7494-01S
7494-02

7494-03

7494-04

7494-05
7494-06S
7494-07A
7494-07B
7494-07C
7494-08S
103103/7494-09
7494-09-1A
103103/7494-09-2
7494-10
103103/7494-11
103103/7494-12S
103103/7494-13
7494-14A
7494-15

7494-16

7494-17
7494-18A
103103/7494-19A
103103/7494-20B
7494-21B
7494-22S
7494-23A
7494-24
7494-25A
103103/7494-26
103103/7494-27A
7494-28

7494-29
7494-30S
7494-31

7494-32
103103/7494-33
103103/7494-34
7494-36S

Description

Regulator Set [Incl. 1, 2, 3]
O-Ring (P10)

O-Ring (P9)

Snap Ring

O-Ring (3.5x1.4)

Valve Stem Set [Incl. 5, 6]
Air Inlet (PT19)

Air Inlet (NPT 18)

Air Inlet (PS19)

Muffler Set [Incl. 8, 9, 9-1,10]
Silencer

Stainless Mesh

Silencer

O-Ring (26.7x1.78)
Spring

Valve Set [Incl. 11, 12, 13]
Washer (6x13.8x1.6T)
Protecting Rubber
Housing

Safety Throttle

Spring Pin

Bearing (626Z22)

Rear Plate

Rotor Blade

Rotor

Cylinder Set [Incl. 22A, 23A(2)]

Pin (2x6L)
Bearing Spacer
Front Plate
Bearing (6000Z22)
Bevel Gear (15T)
Nut

Clamp Nut

Angle Housing Set [Incl. 30, 31]

Qil Cup

Bearing (608Z2)
Snap Ring

Bevel Gear (18T)

Shaft Set [Incl. 26, 32, 33, 34, 36, 37]
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® Trouble Shooting
ATTENTION: Please do not keep using if any of the following problems occur. For your own safety,
please maintain or repair by a qualified person or an authorized service center only.

. f . Event Appearance Possible Cause Solution
The professionals' choice
GB Blades broken or worn out Replace blades
. Instruction manual Art 103045 : -
Not operating Air is coming from the air inlet Ball bearing damaged Replace ball bearing
Application: R:){styt motor or clogged with Disassemble and repair
Versatile tool for jobs like tire scuffing, cleaning tire moldings, porting and relieving engines, and general objects
high-speed polishing and grinding. Especially useful in confined areas. Regulator is not open Adjust regulator
Operation Method: No air coming from the air inlet | No air flow g::::cztiig:gstem and
1.This tool is designed to operate at 90psi(6.3bar).Lower pressure (below 90psi(6.3bar)) will
reduce performance of the tool while higher air pressure (over 90psi(6.3bar() raises the Valve set damaged or broken | Disassemble and repair
performance of the tool beyond its rated capacity and could cause serious damage to Not enough air pressure Check air pressure
tool and user. Low efficiency Low revolution rate -
2.Use clean dry air. Excessive moisture and dirt will reduce the life of any air motor. Adjust regulator valve
We recommend the installation of an in-line filter-regulator-lubricator as close to the tool as possible. Motor running abnormal or Not enough lubrication, ball
3.A 3/8”(10mm) air hose is required up to a length of 8ft(2.5m). If more length is required a 1/2°(13mm) air unusual noises occur bearing, front or end plate, Lubricate or replace parts
hose should be used at the compressor. Attach a 3/8”(10mm) whip hose for the remaining 4-8ft (1-2.5m) cylinder, rotor, blade damaged
for flexibility. Be sure all hoses and fitting s are the correct size and tightly secured before using air tool. Trigger does not bounce back | Trigger set has other objects

Motor keeps running

4.To change the grinding stones: or does not bounce back stuck on it or the spring is Disassemble and repair
- Always disconnect the tool from the air supply before changing accessories correctly broken, deformed or rusty
- Loosen the collect nut with the wrench supplied . , Trigger worn out or valve set | Disassemble, repair and
- Insert the grinding stone in the collect. If using a 1/8”(6mm) collect stone an adapter must be inserted Trigger function normally damaged or broken replace parts
before placing the stone into the tool. - - -
- Tighten collect nut with the two wrenches supplied. Wrong size of stone or collet | Grinding stone can't be used Wrong size for spindie of stone | Change spindle of stone or
or collet of tool collet.
., Warning
S i\\\“\, 1. This tool is not insulted for coming into contact with electric power source.
2. Itis forbidden to use this tool in explosive atmospheres and do not put any combustible material near the
C ‘ workpiece since it emit sparks when grind with metal material.

Adjust air flow with the regulator

3. Ensure that the sandbelt is on the central of idle pulley and not to fix too tight/loose. Too tight tends to
break off and too loose tends to break away.

4. Prevent long hair or loose clothing from drawing in while operate this tool.

5. Never carry the tool by hose and beware of a whipping compressed air hose.

6. Rotating action can cause this tool to become hot. Allow to cool and disconnect air hose before any chan-
ging or adjusting.

Add lubricant ISO VG-32 (SAE 10 3
cc daily)
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360" vent avaiable ~ | IRONSIDE INTERNATIONAL
13 rue de la perdrix
B.P.41031
Tremblaye en France 95912 Roissy CDG. Cedex France
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2 Put the grinder stone Add MOLY grease 1.Push the trigger to start the tool ing wi
3.Use the open wrench to fasten the 9 \ 99 " Connect fitting with air hose
/AMake sure the grinding stone
colet & nut has been locked tightly before
A Do not connect air when ahtly

change the grinding stone pushing trigger




Vianetsinta
HUOMIO: Ala jatka kayttda, jos jokin seuraavista ongelmista iimenee. Oman turvallisuutesi takaamiseksi anna patevan henkilon tai
valtuutetun huoltokeskuksen tehda laitteen huolto tai korjaukset.

IRONSIDE

The professionals' choice
Fl. kayttsopas Art 103045

Kéyttotarkoitus:

Monipuolinen tydkalu muun muassa renkaiden hankaukseen, rengaslistojen puhdistamiseen, moottoreiden siirtdmiseen ja purka-
miseen seka yleiseen nopeaan kiillotukseen ja hiontaan. Hyddyllinen erityisesti ahtaissa paikoissa.

Kaytto:

1.Tama tyokalu on suunniteltu toimimaan 90 psi:n (6,3 bar) paineella. Alhaisempi paine (alle 90 psi (6,3 bar)) heikentaa tyckalun
suorituskykya, kun taas korkeampi ilmanpaine (yli 90 psi (6,3 bar)) nostaa tyokalun suorituskyvyn yli sen nimelliskapasiteetin ja voi
aiheuttaa vakavia vahinkoja tyokalulle ja kayttéjalle.

2.Kayté puhdasta kuivaa ilmaa. Liiallinen kosteus ja lika lyhentévéat paineilmamoottorin kéyttdikaa.

Suosittelemme suodatin-saadin-voitelulaitteen asentamista mahdollisimman lahelle tyokalua.

3. Laite vaatiin 3/8 tuuman (10 mm) ilmaletkun, joka on 8 jalan (2,5 m) pituinen. Jos tarvitaan pidempi letku, kompressorissa tulee
kayttaa 1/2 tuuman (13 mm) ilmaletkua. Kiinnita 3/8 tuumainen (10 mm) kasiletku jaljella olevalle 4-8 jalalle (1-2,5 m) joustavuuden
takaamiseksi. Varmista, etté kaikki letkut ja liittimet ovat oikean kokoisia ja tiukasti kiinnitetty ennen kuin kéytét paineilmatyokalua.
4. Hiomakivien vaihtaminen:

- Irrota tyokalu aina ilmansyétdsta ennen lisévarusteiden vaihtamista

- Léyséa holkkimutteri mukana toimitetulla jakoavaimella

- Aseta hiomakivi holkkimutteriin. Jos kaytat 1/8 tuumaista (6 mm) holkkikived, sovitin on asetettava ennen kiven asettamista
tyékaluun.

- Kiristé holkkimutteri kahdella mukana toimitetulla jakoavaimella.
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Lisaé voiteluainelSO VG-32 (SAE
103 cc daily)

VA

Saada iimavirtaa
Muuta nopeutta saatimella

Tapahtuma Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Terat rikki tai kuluneet Vaihda terat
. Kuulalaakeri vaurioitunut Vaihda kuulalaakeri
limanottoaukosta tulee iimaa
Moottori on ruosteinen tai Pura ia koriaa
tukkeutunut jakon
Laite ei toimi Saadin ei ole auki Saada saadinta
S Tarkista ilmajarjestelma ja
. . Ei ilmavirtausta N,
limanottoaukosta ei tule iimaa litannat
Venttiilisarja vaurioitunut tai . .
o Pura ja korjaa
rikki
) . ) ) Tarkista ilmanpaine
Matala teho Matala kierrosluku Liian matala iimanpaine

Saada saatoventtiilia

Moottori kay edelleen

Moottori kdy epanormaalisti tai
siitd kuuluu epéatavallisia d&nia

Laitetta ei ole voideltu tarpeek-
si tai vaurioittunut kuulalaakeri,
etu- tai paatylevy, sylinteri,
roottori tai terd

Voitele tai vaihda osat

Liipaisin ei palaudu tai ei
palaudu oikeanlaisesti

Liipaisinsarjaan on juuttunut
esineita tai jousi on rikki,
vaantynyt tai ruostunut

Pura ja korjaa

Liipaisin toimii normaalisti

Liipaisin on kulunut tai venttiili-

Pura, korjaa ja vaihda osat

1.Tata tyokalua ei ole eristetty, jos se joutuu kosketuksiin s&hkovirtaldhteen kanssa.

sarja vaurioitunut tai rikki
Vaaran kokoinen kivitai Hiomakived ei voida kaytiaa | /aara koko kiven karalle tai {10 i e ara tai holkki
holkki tydkalun holkille
Varoitus

2]

i
Loysaa holkki jakoavaimella
Aseta hiomakivi paikalleen
Kiinnité holkii jakoavaimella
A Ala liité iimanottoa
vaihtaessasi hiomakived

Kaynnista tyokalu painamalla

liipaisinta

Avarmista, etta hiomakivi on
lukittu tiukasti ennen kuin

painat liipaisintaake

2.Tamén tydkalun kayttd rajahdysvaarallisissa tiloissa on kiellettya. Ala laita mitaan palavaa materiaalia tydkappaleen lahelle, koska
se sateilee kipindita metallimateriaalia hiotessa.

3.Varmista, ettd hiontahihna on tyhjak&ynnin hihnapydréan keskella eika sita ole kiinnitetty liian kiredlle/Idysélle. Jos se on liian
kiredlla,

~ se voi katketa ja jos se on liian 10ysélla, se voi irrota.

seoasteen uleus kavtetiavissa | 4 Fstg pitkien hiuksien tai 16ysien vaatteiden joutuminen tydkaluun sen kayton aikana.

5.Al4 koskaan kanna tydkalua letkusta ja varo kayttdpaineilmaletkua.

6.Pydriminen voi aiheuttaa tdman tydkalun kuumenemisen. Anna iimaletkun jaéhtya ja irrota se ennen vaihtamista tai saatoa.

IRONSIDE INTERNATIONAL
13 rue de la perdrix
Koppla i luftslangen BP41 031
Tremblaye en France 95912 Roissy CDG. Cedex France
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NO. Bruksanvisning art. 103045

Bruk
Allsidig verktay til jobber som dekksliping, rengjering av dekkformer, portering og avlastning av motorer, og generell hgyhasti-
ghetspolering og sliping. Spesielt nyttig i trange omrader.

Funksjonsmate:

1.Dette verktoyet er utviklet til & brukes ved 90 psi (6,3 bar). Lavere trykk (under 90 psi (6,3 bar)) vil redusere ytelsen til verktayet
mens hayere lufttrykk (over 90 psi (6,3 bar)) vil gke ytelsen til verktayet utover den beregnede kapasiteten, og det kan forarsake
alvorlig skade pa verktgyet og brukeren.

2.Bruk ren tarr luft. Overdreven fuktighet og smuss vil redusere levetiden til enhver luftdrevet motor.

Vi anbefaler installasjon av en integrert filterregulator-smereenhet s& neer verktgyet som mulig.

3. En 3/8” (10 mm) luftslange kreves opptil en lengde pa 8 fot (2,5 m). Hvis det kreves mer lengde, skal det brukes en 1/2” (13
mm) luftslange ved kompressoren. Fest en 3/8» (10 mm) opphengt slange til de resterende 1-2,5 m (4-8 fot) for fleksibilitet. Serg
for at alle slanger og koblinger har riktig sterrelse og er godt festet far du bruker luftverktoyet.

4. Skifte ut slipesteinene:

- Koble alltid verktayet fra lufttilferselen for du skifter tilbehar

- Lasne spennhylsemutteren med fastngkkelen som folger med

-Sett inn slipesteinen i spennhylsen. Hvis du bruker en 1/8” (6 mm) slipestein, ma en adapter settes inn fer du plasserer sli-
pesteinen i verktoyet.

Stram spennhylsemutteren med de to medfalgende fastngklene.
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Juster luftstrommen
Endre hastighet med regulatoren

oL

J

360°-venti tiigiengelig

Bruk en fastnokkel til 4 losne
spennhylsen

Sett inn slipesteinen

Bruk den apne fastnokkelen til &
feste spennhylsen o

A Ikke Koble til luften nar du

Tilsett smeremiddel MOLY

Kaynnista tyokalu painamalla

lipaisinta

Avarmista, etta hiomakivi on
lukittu tiukasti ennen kuin
painat liipaisintaake

Fest koblingen ti luftslangen

skifter slipesteinen

Feilsgking

OBS! Ikke bruk slipemaskinen hvis noen av falgende problemer oppstar. For din egen sikkerhet ma vedlikehold eller reparer kun
utferes av en kvalifisert person eller et autorisert servicesenter.

Fungerer ikke

Luft kommer ut av luftinntaket

Hendelse Utseende Mulig arsak Lasning
Blader gdelagt eller utslitt Skift ut kniver
Kulelager skadet Bytt ut kulelager

Rusten motor eller tilstoppet
med fremmedlegemer

Demonter og reparer

Ingen Iuft kommer ut av
luftinntaket

Regulator er ikke apen

Juster regulator

Ingen luftstrgm

Sjekk luftsystem og tilkoblinger

Ventilsett skadet eller gdelagt

Demonter og reparer

Lav effektivitet

Lav omdreiningshastighet

Ikke nok lufttrykk

Sjekk lufttrykk

Juster regulatorventil

Motor fortsetter a kjgre

Motor kjerer unormalt eller med
uvanlige lyder

Ikke nok smaring, kulelager,
front- eller endeplate, sylinder,
rotor, kniv skadet

Smar eller skift ut deler

Avtrekkeren spretter ikke
tilbake eller spretter ikke tilbake
pa riktig mate

Avtrekkersettet har andre
gjenstander festet pa seg eller
fieeren er @delagt, deformert
eller rusten

Demonter og reparer

Avtrekkerfunksjon normal

Avtrekker er utslitt eller ventil-
sett skadet eller gdelagt

Demonter, reparer og skift
ut deler

spennhylse

Feil starrelse pa stein eller

Slipestein kan ikke brukes

Feil starrelse for spindel av
stein eller spennhylse pa
verktgy

Bytt spindel eller stein eller
hylse.

Advarsel

1.Dette verktoyet er ikke satt inn slik at det kommer i kontakt med elektrisk strgmkilde.

beidsstykket siden det avgir gnister nar det slipes med metallmateriale.

3.Serg for at sandpapirbandet er sentrert pa venderullen og ikke er festet for stramt/lgst. For stramt

har en tendens til & brekke av og for lgs har en tendens til & lgsne.

4.Unnga at langt har eller lgse klaer trekkes inn i verktoyet under bruk.

5.Beer aldri verktayet i slangen og var oppmerksom pa en piskende trykkluftslange.
6.Roterende bevegelser kan fore il at verktayet blir varmt. La det avkjeles og koble fra luftslangen fer du skifter eller justerer.

IRONSIDE INTERNATIONAL

13 rue de la perdrix

B.P.41031

Tremblaye en France 95912 Roissy CDG. Cedex France
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et moremiasel ve-s2 (A£10. 1 2 Det er forbudt a bruke dette verktoyet i eksplosive atmosfeerer og brennbart materiale ma ikke plasseres i naerheten av ar-
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SE. Bruksanvisning Art 103045

Tillampning:
Mangsidigt verktyg for arbeten som dackskrapning, rengéring av dacklister, portning och avlastning av motorer samt allman héghas-
tighetspolering och slipning. Sarskilt anvandbar i tranga utrymmen.

Driftsmetod:

1. Det har verktyget ar konstruerat for att fungera vid 90psi (6,3bar). Lagre tryck (under 90psi (6,3bar)) minskar verktygets
prestanda medan hogre lufttryck (6ver 90psi (6,3bar)) Okar verktygets prestanda utdver dess nominella kapacitet och kan orsaka
allvarliga skador pa verktyg och anvéndare.

2. Anvand ren och torr luft. Overdriven fukt och smuts minskar livslangden pa alla tryckluftsmotorer.

Vi rekommenderar att du installerar en filter-regulator-smdrjare i linje s& nara verktyget som méjligt.

3. En luftslang pa 10 mm (3/8») behdvs upp till en langd av 2,5 m (8 fot). Om stdrre langd kravs ska en luftslang pa 13 mm (1/2»)
anvandas vid kompressorn. Sétt fast en 10 mm (3/8») hogtrycksslang pa de aterstaende 1-2,5 m (4-8 ft) for flexibilitet. Kontrollera
att alla slangar och kopplingar har ratt storlek och &r ordentligt fastsatta innan du anvéander tryckluftsverktyget.

4. For att byta slipstenar:

- Koppla alltid bort verktyget fran lufttillforseln innan du byter tillbehor

- Lossa spannhylsemuttern med den medféljande skiftnyckeln

- Satt in slipstenen i spannhylsemuttern. Om du anvander en 6 mm (1/8») sten maste du sétta in en adapter innan du placerar
stenen i verktyget.

- Dra at spannhylsemuttern med de tva medféljande skiftnycklarna.

o ‘\\\:\\
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Tillsatt smérimedel 1O VG-32 (SAE
103 cc daily)
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Justera luftfiodet
Andra hastigheten med regulatorn
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360°-ventilering tillgéinglig

I
Anvand en skiftnyckel for att lossa
spannhylsan

Sattin slipstenen

Anvand den 8ppna skiftnyckeln for
att fasta spannhylsan och

A Anslut inte luften nar du byter
slipsten

Tillsatt smorjmedel MOLY

1.Push the trigger to start the tool

/AMake sure the grinding stone
has been locked tightly before
pushing trigger

Koppla in luftslangen

Felsdkning

OBSERVERA: Fortsétt inte att anvanda den om nagot av foljande problem uppstar. For din egen sakerhets skull far underhall eller
reparation endast utféras av en kvalificerad person eller ett auktoriserat servicecenter.

Héandelse

Utseende

Mjlig orsak

Losning

Fungerar inte

Luft kommer fran luftintaget

Blad som ér trasiga eller slitna

Byt ut blad

Kullager skadat

Byt ut kullager

Rostig motor eller igensatt av
foremal

Demontera och reparera

Ingen luft kommer fran
luftintaget

Regulatorn ar inte 6ppen

Justera regulatorn

Inget luftflode

Kontrollera luftsystemet och
anslutningar

Ventilsats skadad eller trasig

Demontera och reparera

Lag effektivitet

Lag varvtalshastighet

Inte tillrackligt med lufttryck

Kontrollera lufttrycket

Justera regulatorventilen

Motorn fortsétter att ga

Motorn kér onormalt eller
ovanliga ljud uppstar

Otillracklig smorjning, kullager,
framre eller andplatta, cylinder,
rotor, blad skadat

Smorj eller byt ut delar

Utlésaren studsar inte tillbaka
eller studsar inte tillbaka
korrekt

Andra foremal har fastnat pa
avtryckaren eller fijadern ar
trasig, deformerad eller rostig

Demontera och reparera

Avtryckaren fungerar normalt

Avtryckaren &r sliten eller
ventilen ar skadad eller trasig

Demontera, reparera och byta
ut delar

1.Verktyget &r inte isolerat for att komma i kontakt med en elektrisk stromkalla.
2.Det ar forbjudet att anvanda verktyget i explosiva atmosférer och placera inga brénnbara material i narheten av arbetsstycket
eftersom det avger gnistor nar metallmaterial slipas.
3.Se till att slipbandet sitter i mitten av tomgangsskivan och att det inte sitter for hart eller [6st. For hart atdraget tenderar att ga av
och for 16st tenderar att hoppa av.
4.Forhindra att langt har eller Iosa klader dras in nar du anvénder verktyget.

5.Bar aldrig verktyget med slangen och akta dig for en piskande tryckluftsslang.
6.Roterande atgérder kan leda till att verktyget blir varmt. Lat det svalna och koppla bort Iuftslangen innan du &ndrar eller justerar

nagot.

IRONSIDE INTERNATIONAL

13 rue de la perdrix

B.P.41031

Tremblaye en France 95912 Roissy CDG. Cedex France
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Fel storlek pa sten eller . . . Fel storlek for stenens spindel | Byt spindel pa sten eller
. Slipsten kan inte anvandas N N
spannhylsa eller verktygets spannhylsa spannhylsa.
Varning






